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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

וַיַּ֧עַל1
e–salì
H5927

מַלְאַךְ־
–il-messenger-di–
H4397

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

מִן־
da–

הַגִּלְגָּ֖ל
il–Ghilgal
H1537

אֶל־
a–
H0413

הַבֹּכִ֑ים
il–Bokhim
H1066

פ
¶

וַיֹּאמֶר֩
e–disse
H0559

ה אַעֲלֶ֨
io-portò-su
H5927

ם אֶתְכֶ֜
–tu
H0853

יִם מִמִּצְרַ֗
da–Mitsrayim
H4714

יא וָאָבִ֤
e–io-portò
H0935

אֶתְכֶם֙
–tu
H0853

אֶל־
a–
H0413

רֶץ הָאָ֗
il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֤
quale

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
io-giurò
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
a–tuo-padri
H0001

ר וָאֹמַ֕
e–dissi
H0559

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

אָפֵ֧ר
io-volere-rompere

י בְּרִיתִ֛
mio-patto
H1285

אִתְּכֶ֖ם
con–tu
H0854

ם׃ לְעוֹלָֽ
per-sempre
H5769

Or l’angelo dell’Eterno salì da Ghilgal a Bokim e disse: "Io vi ho fatto salire dall’Egitto e vi ho condotto nel paese 
che avevo giurato ai vostri padri di darvi. Avevo anche detto: Io non romperò mai il mio patto con voi;

ם2 וְאַתֶּ֗
e–tu

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

תִכְרְת֤וּ
tu-dovere-tagliare
H3772

בְרִית֙
un-patto
H1285

֙ לְיֽוֹשְׁבֵי
con–il-abitanti-di
H3427

הָאָרֶ֣ץ
il–terra
H0776

את הַזֹּ֔
il–questo
H2063

מִזְבְּחוֹתֵיהֶ֖ם
loro-altari
H4196

תִּתֹּצ֑וּן
tu-dovere-strappare-giù
H5422

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
tu-listened
H8085

י בְּקֹלִ֖
a–mia-voce

מַה־
che–
H4100

זֹּ֥את
questo
H2063

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
avere-tu-fatto

e voi dal canto vostro, non farete alleanza con gli abitanti di questo paese; demolirete i loro altari. Ma voi non 
avete ubbidito alla mia voce. Perché avete fatto questo?

וְגַם3֣
e–anche
H1571

רְתִּי אָמַ֔
dissi
H0559

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

שׁ אֲגָרֵ֥
io-volere-cacciare-fuori
H1644

ם אוֹתָ֖
–loro
H0853

מִפְּנֵיכֶם֑
da–tua-faccia
H6440

וְהָי֤וּ
e–essi-dovere-essere
H1961

לָכֶם֙
per–tu

ים לְצִדִּ֔
come–thorns
H6654

ם וֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
e–loro-dèi
H0430

יִהְי֥וּ
volere-essere
H1961

לָכֶ֖ם
per–tu

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
come–un-snare
H4170

Perciò anch’io ho detto: Io non li caccerò d’innanzi a voi; ma essi saranno per voi tanti nemici, e i loro dèi vi 
saranno un’insidia".

י4 וַיְהִ֗
e–fu
H1961

ר כְּדַבֵּ֞
quando–parlò
H1696

מַלְאַ֤ךְ
–il-messenger-di
H4397

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
il–parole
H1697

לֶּה הָאֵ֔
il–questi
H0428

ל־ אֶֽ
a–
H0413

כָּל־
tutto–
H3605

בְּנֵי֖
–i-figli-di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

וַיִּשְׂא֥וּ
e–alzò-su
H5375

הָעָם֛
il–popolo

אֶת־
–
H0853

קוֹלָ֖ם
loro-voce

וַיִּבְכּֽוּ׃
e–essi-pianse
H1058

Appena l’angelo dell’Eterno ebbe detto queste parole a tutti i figliuoli d’Israele, il popolo si mise a piangere ad 
alta voce.

יִּקְרְא֛ו5ּ וַֽ
e–essi-chiamò
H7121

ׁם־ שֵֽ
–il-nome-di–
H8034

הַמָּק֥וֹם
il–luogo
H4725

הַה֖וּא
il–quello
H1931

בֹּכִ֑ים
Bokhim
H1066

וַיִּזְבְּחוּ־
e–essi-sacrificò–
H2076

ם שָׁ֖
là
H8033

יהוָֽה׃ לַֽ
a–l'Eterno
H3068

פ
¶

E posero nome a quel luogo Bokim e vi offrirono dei sacrifizi all’Eterno.

https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1066.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1066.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


ח6 וַיְשַׁלַּ֥
e–mandò-via
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giosuè
H3091

אֶת־
–
H0853

הָעָם֑
il–popolo

וַיֵּלְכ֧וּ
e–essi-andarono
H3212

בְנֵֽי־
–i-figli-di–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

ישׁ אִ֥
ogni-uomo
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
a–sua-eredità
H5159

שֶׁת לָרֶ֥
a–possedere
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
il–terra
H0776

Or Giosuè rimandò il popolo, e i figliuoli d’Israele se ne andarono, ciascuno nel suo territorio, a prender possesso 
del paese.

וַיַּעַבְד֤ו7ּ
e–servì
H5647

הָעָם֙
il–popolo

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ל כֹּ֖
tutto
H3605

יְמֵי֣
–il-giorni-di
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Giosuè
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
e–tutto
H3605

יְמֵי֣
–il-giorni-di
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
il–anziani
H2205

ר אֲשֶׁ֨
chi

יכוּ הֶאֱרִ֤
prolonged
H0748

יָמִים֙
giorni
H3117

אַחֲרֵ֣י
dopo

יְהוֹשׁ֔וּעַ
Giosuè
H3091

ר אֲשֶׁ֣
chi

רָא֗וּ
vide
H7200

אֵת֣
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֤
–il-opera-di
H4639

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

הַגָּד֔וֹל
il–grande

ר אֲשֶׁ֥
quale

ה עָשָׂ֖
egli-fece

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
per–Israele
H3478

E il popolo servì all’Eterno durante tutta la vita di Giosuè e durante tutta la vita degli anziani che sopravvissero a 
Giosuè, e che avean veduto tutte le grandi opere che l’Eterno avea fatte a pro d’Israele.

וַיָּ֛מָת8
e–morì
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
Giosuè
H3091

בִּן־
–il-figlio-di

נ֖וּן
Nun
H5126

עֶבֶ֣ד
–il-servo-di
H5650

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

בֶּן־
–il-figlio-di

מֵאָ֥ה
un-cento
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
e–dieci
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
anni
H8141

Poi Giosuè, figliuolo di Nun, servo dell’Eterno, morì in età di cento dieci anni;

וַיִּקְבְּר֤ו9ּ
e–essi-seppellì
H6912

אוֹתוֹ֙
–lui
H0853

בִּגְב֣וּל
in–il-territorio-di
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
sua-eredità
H5159

רֶס בְּתִמְנַת־חֶ֖
in–Timnat-Cheres

בְּהַר֣
in–il-monte-di
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Efrayim
H0669

מִצְּפ֖וֹן
da–il-nord
H6828

לְהַר־
a–il-monte-di–
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
Gaash
H1608

e fu sepolto nel territorio che gli era toccato a Timnath-Heres nella contrada montuosa di Efraim, al nord della 
montagna di Gaash.

וְגַם10֙
e–anche
H1571

כָּל־
tutto–
H3605

הַדּ֣וֹר
il–generazione
H1755

הַה֔וּא
il–quello
H1931

נֶאֶסְפ֖וּ
furono-radunò
H0622

אֶל־
a–
H0413

אֲבוֹתָ֑יו
loro-padri
H0001

וַיָּקָם֩
e–si-alzò

דּ֨וֹר
un-generazione
H1755

ר אַחֵ֜
un-altro
H0312

ם אַחֲרֵיהֶ֗
dopo–loro

ר אֲשֶׁ֤
quale

לאֹ־
non–
H3808

֙ יָֽדְעוּ
conobbe
H3045

אֶת־
–
H0853

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְגַם֙
e–anche
H1571

אֶת־
–
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
il–opera
H4639

ר אֲשֶׁ֥
quale

ה עָשָׂ֖
egli-fece

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
per–Israele
H3478

ס
§

Anche tutta quella generazione fu riunita ai suoi padri; poi, dopo di quella, sorse un’altra generazione, che non 
conosceva l’Eterno, né le opere ch’egli avea compiute a pro d’Israele.

וַיַּעֲשׂ֧ו11ּ
e–fece

בְנֵֽי־
–i-figli-di–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

אֶת־
–
H0853

ע הָרַ֖
il–male

בְּעֵינֵי֣
in–gli-occhi-di

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וַיַּעַבְד֖וּ
e–essi-servì
H5647

אֶת־
–
H0853

ים׃ הַבְּעָלִֽ
il–Baalim

I figliuoli d’Israele fecero ciò ch’è male agli occhi dell’Eterno, e servirono agl’idoli di Baal;
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וַיַּעַזְב֞ו12ּ
e–essi-abbandonò

אֶת־
–
H0853

׀יְהוָה֣ 
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֣
–il-Dio-di
H0430

ם אֲבוֹתָ֗
loro-padri
H0001

יא הַמּוֹצִ֣
il–uno-bringing-fuori
H3318

֮ אוֹתָם
–loro
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
da–la-terra-di
H0776

מִצְרַיִם֒
Mitsrayim
H4714

וַיֵּלְכ֞וּ
e–essi-andarono
H3212

׀אַחֲרֵ֣י 
dopo

ים אֱלֹהִ֣
dèi
H0430

ים אֲחֵרִ֗
altro
H0312

מֵאֱלֹהֵ֤י
da–il-dèi-di
H0430

עַמִּים֙ הָֽ
il–popoli

אֲשֶׁר֙
chi

ם סְבִיב֣וֹתֵיהֶ֔
intorno-a–loro
H5439

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
e–essi-bowed-giù
H7812

לָהֶם֑
a–loro

סוּ וַיַּכְעִ֖
e–essi-provocò-a-ira
H3707

אֶת־
–
H0853

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

abbandonarono l’Eterno, l’Iddio dei loro padri che li avea tratti dal paese d’Egitto, e andaron dietro ad altri dèi fra 
gli dèi dei popoli che li attorniavano; si prostrarono dinanzi a loro, e provocarono ad ira l’Eterno;

וַיַּעַזְב֖ו13ּ
e–essi-abbandonò

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וַיַּעַבְד֥וּ
e–essi-servì
H5647

עַל לַבַּ֖
il–Baal

וְלָעַשְׁתָּרֽוֹת׃
e–il-Ashtarot
H6252

abbandonarono l’Eterno, e servirono a Baal e agl’idoli d’Astarte.

חַר־14 וַיִּֽ
e–bruciò–
H2734

אַ֤ף
–il-ira-di
H0639

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
contro–Israele
H3478

יִּתְּנֵם֙ וַֽ
e–egli-diede-loro
H5414

בְּיַד־
dentro–la-mano-di
H3027

ים שֹׁסִ֔
plunderers
H8154

סּוּ וַיָּשֹׁ֖
e–essi-saccheggiò
H8155

אוֹתָ֑ם
–loro
H0853

ם יִּמְכְּרֵ֞ וַֽ
e–egli-vendette-loro
H4376

בְּיַד֤
dentro–la-mano-di
H3027

אֽוֹיְבֵיהֶם֙
loro-nemici
H0341

יב מִסָּבִ֔
tutto-intorno-a
H5439

א־ ֹֽ וְל
e–non–
H3808

יָכְל֣וּ
essi-furono-capace
H3201

ע֔וֹד
anymore
H5750

ד לַעֲמֹ֖
a–stare-in-piedi
H5975

לִפְנֵי֥
davanti-a
H6440

ם׃ אוֹיְבֵיהֶֽ
loro-nemici
H0341

E l’ira dell’Eterno s’accese contro Israele ed ei li dette in mano di predoni, che li spogliarono; li vendé ai nemici che 
stavan loro intorno, in guisa che non poteron più tener fronte ai loro nemici.

ל 15 ׀בְּכֹ֣
in–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֣
quale

יָצְא֗וּ
essi-andò-fuori
H3318

יַד־
–la-mano-di
H3027

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

הָיְתָה־
fu–
H1961

ם בָּ֣
contro–loro

ה לְרָעָ֔
per–male

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
come–

ר דִּבֶּ֣
parlò
H1696

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר וְכַאֲשֶׁ֛
e–come–

ע נִשְׁבַּ֥
giurò
H7650

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

לָהֶם֑
a–loro

וַיֵּ֥צֶר
e–esso-fu-distressing
H3334

לָהֶ֖ם
per–loro

ד׃ מְאֹֽ
grandemente
H3966

Dovunque andavano, la mano dell’Eterno era contro di loro a loro danno, come l’Eterno avea detto, come l’Eterno 
avea loro giurato: e furono oltremodo angustiati.

וַיָּ֥קֶם16
e–alzò-su

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ׁפְטִ֑ים שֹֽ
giudica
H8199

וַיּ֣וֹשִׁיע֔וּם
e–essi-salvò-loro
H3467

מִיַּ֖ד
da–la-mano-di
H3027

ם׃ שֹׁסֵיהֶֽ
loro-plunderers
H8154

E l’Eterno suscitava dei giudici, che li liberavano dalle mani di quelli che li spogliavano.
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וְגַם17֤
e–anche
H1571

אֶל־
a–
H0413

ׁפְטֵיהֶם֙ שֹֽ
loro-giudica
H8199

א ֹ֣ ל
non
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
essi-listened
H8085

י כִּ֣
per–

זָנ֗וּ
essi-prostituted-se-stessi
H2181

֙ חֲרֵי אַֽ
dopo

ים אֱלֹהִ֣
dèi
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
e–essi-bowed-giù
H7812

לָהֶם֑
a–loro

סָר֣וּ
essi-volse-aside
H5493

ר מַהֵ֗
rapidamente

מִן־
da–

רֶךְ הַדֶּ֜
il–via
H1870

ר אֲשֶׁ֨
quale

הָלְכ֧וּ
camminò
H1980

אֲבוֹתָ֛ם
loro-padri
H0001

עַ לִשְׁמֹ֥
a–udire
H8085

מִצְוֹת־
–il-comandamenti-di–
H4687

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

לאֹ־
non–
H3808

עָ֥שׂוּ
essi-fecero

ן׃ כֵֽ
così

Ma neppure ai loro giudici davano ascolto, poiché si prostituivano ad altri dèi, e si prostravan dinanzi a loro. E 
abbandonarono ben presto la via battuta dai loro padri, i quali aveano ubbidito ai comandamenti dell’Eterno; ma 
essi non fecero così.

י־18 וְכִֽ
e–quando–

ים הֵקִ֨
alzò-su

׀יְהוָה֥ 
l'Eterno
H3068

֮ לָהֶם
per–loro

ׁפְטִים֒ שֹֽ
giudica
H8199

וְהָיָה֤
e–fu
H1961

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

עִם־
con–

ט הַשֹּׁפֵ֔
il–giudice
H8199

וְהֽוֹשִׁיעָם֙
e–egli-salvò-loro
H3467

מִיַּ֣ד
da–la-mano-di
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
loro-nemici
H0341

ל כֹּ֖
tutto
H3605

יְמֵי֣
–il-giorni-di
H3117

הַשּׁוֹפֵט֑
il–giudice
H8199

י־ כִּֽ
per–

יִנָּחֵ֤ם
egli-fu-mosse-a-pity
H5162

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ם אֲקָתָ֔ מִנַּֽ
da–loro-groaning
H5009

מִפְּנֵי֥
a-causa-di
H6440

לֹחֲצֵיהֶ֖ם
loro-oppressors
H3905

ם׃ וְדֹחֲקֵיהֶֽ
e–loro-crushers
H1766

E quando l’Eterno suscitava loro de’ giudici, l’Eterno era col giudice, e li liberava dalla mano de’ loro nemici 
durante tutta la vita del giudice; poiché l’Eterno si pentiva a sentire i gemiti che mandavano a motivo di quelli che 
li opprimevano e li angariavano.

׀וְהָיָה֣ 19
e–fu
H1961

בְּמ֣וֹת
a–la-morte-di
H4191

ט הַשּׁוֹפֵ֗
il–giudice
H8199

֙ יָשֻׁב֙וּ
essi-vorrebbe-volgere-indietro
H7725

יתוּ וְהִשְׁחִ֣
e–act-corruptly
H7843

ם אֲבוֹתָ֔ מֵֽ
più-di–loro-padri
H0001

כֶת לָלֶ֗
a–andare
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
dopo

ים אֱלֹהִ֣
dèi
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

ם לְעָבְדָ֖
a–servire-loro
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
e–a-arco-giù
H7812

לָהֶם֑
a–loro

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ הִפִּי֙לוּ
essi-dropped
H5307

ם עַלְלֵיהֶ֔ מִמַּ֣
da–loro-practices
H4611

ם וּמִדַּרְכָּ֖
e–da–loro-via
H1870

ׁה׃ הַקָּשָֽ
il–stubborn
H7186

Ma, quando il giudice moriva, tornavano a corrompersi più dei loro padri, andando dietro ad altri dèi per servirli 
e prostrarsi dinanzi a loro; non rinunziavano menomamente alle loro pratiche e alla loro caparbia condotta.

חַר־20 וַיִּֽ
e–bruciò–
H2734

ף אַ֥
–il-ira-di
H0639

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
contro–Israele
H3478

אמֶר וַיֹּ֗
e–disse
H0559

֩ יַעַן
perché
H3282

ר אֲשֶׁ֨
–

עָבְר֜וּ
transgressed

הַגּ֣וֹי
il–nazione

הַזֶּ֗ה
il–questo
H2088

אֶת־
–
H0853

֙ בְּרִיתִי
mio-patto
H1285

ר אֲשֶׁ֣
quale

יתִי צִוִּ֣
io-comandò
H6680

אֶת־
–
H0853

ם אֲבוֹתָ֔
loro-padri
H0001

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

שָׁמְע֖וּ
essi-listened
H8085

י׃ לְקוֹלִֽ
a–mia-voce

Perciò l’ira dell’Eterno si accese contro Israele, ed egli disse: "Giacché questa nazione ha violato il patto che avevo 
stabilito coi loro padri ed essi non hanno ubbidito alla mia voce,
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גַּם־21
anche–
H1571

֙ אֲנִי
io
H0589

א ֹ֣ ל
non
H3808

יף אוֹסִ֔
io-volere-continue
H3254

ישׁ לְהוֹרִ֥
a–spodestare
H3423

ישׁ אִ֖
un-uomo
H0376

מִפְּנֵיהֶם֑
da–loro-faccia
H6440

מִן־
da–

הַגּוֹיִ֛ם
il–nazioni

אֲשֶׁר־
quale–

עָזַב֥
sinistra

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Giosuè
H3091

ת׃ וַיָּמֹֽ
e–egli-morì
H4191

anch’io non caccerò più d’innanzi a loro alcuna delle nazioni che Giosuè lasciò quando morì;

לְמַ֛עַן22
in-order-a
H4616

נַסּ֥וֹת
test
H5254

ם בָּ֖
per–loro

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

ים הֲשֹׁמְרִ֣
se–keeping
H8104

הֵם֩
essi
H1992

אֶת־
–
H0853

רֶךְ דֶּ֨
–il-via-di
H1870

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

לָלֶכֶ֣ת
a–camminare
H3212

ם בָּ֗
in–loro

ר כַּאֲשֶׁ֛
come–

שָׁמְר֥וּ
custodì
H8104

ם אֲבוֹתָ֖
loro-padri
H0001

אִם־
o–

א׃ ֹֽ ל
non
H3808

così, per mezzo d’esse, metterò alla prova Israele per vedere se si atterranno alla via dell’Eterno e cammineranno 
per essa come fecero i loro padri, o no".

וַיַּנַּ֤ח23
e–lasciò
H3240

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

הַגּוֹיִם֣
il–nazioni

לֶּה הָאֵ֔
il–questi
H0428

י לְבִלְתִּ֥
così-come-non-a
H1115

ם הוֹרִישָׁ֖
spodestare-loro
H3423

מַהֵר֑
rapidamente

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

נְתָנָם֖
egli-diede-loro
H5414

בְּיַד־
dentro–la-mano-di–
H3027

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Giosuè
H3091

פ
¶

E l’Eterno lasciò stare quelle nazioni senz’affrettarsi a cacciarle, e non le diede nelle mani di Giosuè.
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